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Na pocz �atku roku 1580 William Allen, jeden z najbardziej wp�ywowych
angielskich wygnańców religijnych i późniejszy kardyna�, po d�ugich stara-
niach nak�oni� wreszcie genera�a Towarzystwa Jezusowego, Ewerarda Mercu-
riana, i papiez�a Grzegorza XIII do tego, by skierowali do Anglii misje� jezuic-
k �a. Allen traktowa� prace� nad rekatolicyzacj �a ojczyzny jako swe szczególne
i osobiste powo�anie. Stworzone przez niego kolegium w Douai oraz funkcjo-
nuj �ace w jego strukturze seminarium duchowne wykszta�ci�o od 1568 do
1603 r. kilkuset kap�anów, z których pie�ćdziesie�ciu dwóch juz� przed rokiem
1578 podje��o prace� misyjn �a w Anglii. Do końca panowania Elz�biety I liczba
owych angielskich misjonarzy z Douai wzros�a do czterystu trzydziestu
ośmiu. Poczynaj �ac od egzekucji ksie�dza Cuthberta Mayne’a w 1577 r., w ci �a-
gu kolejnych lat stu z nich zgine��o śmierci �a me�czeńsk �a1.

Ojciec Mercurian by� przez d�uz�szy czas nieche�tny idei sformowania misji,
zdawa� sobie bowiem sprawe�, z�e jezuitom be�d �a w szczególnym stopniu przy-
pisywane intencje polityczne (zw�aszcza w kontekście finansowego i politycz-
nego wsparcia udzielonego przez papiez�a trwaj �acemu w�aśnie drugiemu po-
wstaniu Desmondów, w którym znacz �ac �a role� odegra� zreszt �a Nicholas San-
ders), co narazi misjonarzy na jeszcze wie�ksze niebezpieczeństwa niz� te,
z którymi sie� musieli zmagać ksie�z�a diecezjalni. Choć William Allen mia� na-
dzieje�, z�e jezuici podejm �a sie� ewangelizacji wśród odste�pców i be�d �a w dys-
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putach mierzyć sie� z teologami anglikańskimi, Mercurian zgodzi� sie� jedynie
na to, by podje�li pos�uge� wśród katolików, nakaza� wielk �a ostroz�ność i unika-
nie bezpośrednich kontrowersji, o ile misjonarzy nie zmusz �a do tego ze-
wne�trzne okoliczności. Wśród cz�onków czternastoosobowej misji, która osta-
tecznie wyruszy�a z Rzymu 18 kwietnia 1580 r., jezuitów by�o zaledwie
trzech. Na jej czele stan �a� Robert Persons, a jednym z jego najbliz�szych
wspó�pracowników i towarzyszy by� Edmund Campion, późniejszy świe�ty,
wezwany i przyby�y kilka dni wcześniej z Pragi. Wraz z nimi do Anglii
wyruszy� takz�e brat Ralph Emmerson. Sam Campion, jak dowodzi jego kores-
pondencja, podporz �adkowa� sie� decyzji prze�oz�onych bez entuzjazmu; jeszcze
z Rheims pisa� do Allena, nie bez pretensji, z�e przeciez� i w Pradze by� bar-
dzo uz�yteczny, a przy tym zaangaz�owany w ewangelizacje� heretyków2.

Na pocz �atku 1580 r. w Rzymie ros�y nadzieje na to, z�e zabiegi m�odego
ksie�cia d’Anjou, Franciszka Herkulesa de Valois, który od kilku miesie�cy
stara� sie� o re�ke� starzej �acej sie� królowej Elz�biety i zdawa� sie� cieszyć jej
wzgle�dami, zostan �a uwieńczone sukcesem. Wydawa�o sie� oczywiste, z�e jedn �a
z politycznych konsekwencji tego ma�z�eństwa by�oby co najmniej z�agodzenie
polityki wobec katolików angielskich i zaniechanie represji. Niewykluczone
wie�c, z�e takimi w�aśnie spodziewaniami i oczekiwaniami by�a motywowana
ostateczna zgoda Mercuriana na sformowanie misji jezuickiej do Anglii,
a przypuszczenie to zdaje sie� umacniać fakt, z�e misjonarze bynajmniej nie
odbywali swej podróz�y w wielkim sekrecie i konspiracji; owszem, g�osili
kazania po drodze (m.in. w Bolonii), gdy zaś przejez�dz�ali przez Genewe�,
odwiedzili nawet Teodora Beze�, domagaj �ac sie� dysputy teologicznej. Nim
jednak dotarli do Anglii w czerwcu 1580 r., fiasko francuskich planów i kró-
lewskich amorów, które spotka�y sie� z silnym sprzeciwem doradców Elz�biety,
by�o juz� oczywiste3. Znany wiersz królowej On Monsieur’s Departure, napi-
sany kilka miesie�cy później, symbolicznie piecze�towa� i jej w�asny los, i pla-
ny polityczne ksie�cia d’Anjou oraz stronnictwa francuskiego. Tym samym
nadzieje na tolerancje� religijn �a i z�agodzenie kursu przeciwko katolikom
spe�z�y na niczym. Gdy misjonarze w ma�ych grupkach kolejno przekraczali

2 T. M. M c C o o g, „Playing the Champion”: The Role of Disputation in the Jesuit
Mission, w: The Reckoned Expense: Edmund Campion and the Early English Jesuits: Essays
in Celebration of the First Centenary of Campion Hall, red. T. M. McCoog, Oxford 1996,
s. 125-127.

3 T. M. M c C o o g, The English Jesuit Mission and the French Match, 1579-1581,
„The Catholic Historical Review” 87 (2001), nr 2, s. 185-213.
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kana� La Manche i l �adowali w angielskich portach, w Anglii wiedziano juz�
dobrze o ich przybyciu i natychmiast rozpocze�to poszukiwania.

Robert Persons i Edmund Campion byli najwaz�niejszymi postaciami tej misji.
Wsparcia udzielali im moz�ni świeccy, tacy jak George Gilbert, co by�o nie-
zwykle istotne nie tylko z przyczyn praktycznych, ale takz�e ze wzgle�du na
rozmaite dysonanse pomie�dzy misjonarzami a duchownymi katolickimi, którzy
pracowali w Anglii od czasów panowania Marii Tudor. Przybycie jezuitów
narusza�o status quo, m.in. w waz�nej sprawie udzia�u katolików w naboz�eń-
stwach protestanckich. Wśród wiernych kr �az�y�y odpisy broszury ks. Alana
Langdale’a, który przekonywa�, z�e w określonych okolicznościach udzia� ten jest
moz�liwy i dopuszczalny. W lipcu 1580 r. podczas tzw. synodu w Southwork
uznano jednak – w duz�ej mierze na skutek perswazji Personsa – z�e obecność
katolików w kościo�ach anglikańskich jest równa aktowi apostazji. Pierwsza
og�oszona w Londynie jeszcze w tym samym roku praca Personsa (A Brief
Discourse contayning certayne reasons why Catholiques refuse to goe to
Church) by�a wyk�adem tego w�aśnie stanowiska. Bezkompromisowość tej po-
stawy nieuchronnie ści �aga�a na wiernych powaz�ne represje4.

Choć misjonarze pozostawali w konspiracji, to jednak ich dzia�alność
mia�a bardzo rozleg�y zasie�g, g�ównie dzie�ki wykorzystaniu s�owa drukowane-
go. Gdy Campion odbywa� podróz�e misyjne na prowincji, Persons w Londy-
nie uruchomi� nielegaln �a „lataj �ac �a” drukarnie� (oficyna Stephena Brinkleya),
tam wyda� swoj �a pierwsz �a ksi �az�ke�, naste�pnie Brief Censure (1581), A Disco-
verie of I. Nicols Minister, Misreported a Jesuite (1581), tu takz�e og�oszono
Campiona osobist �a apologie� katolicyzmu, czyli list The Challenge to the
Privy Council, w czerwcu zaś 1581 r. � Rationes decem, uderzaj �ace bez-
pośrednio w Kośció� angielski. Kilkaset kopii tego ostatniego dzie�a rozrzuco-
no w pobliz�u kościo�a w Oksfordzie, co wywo�a�o zrozumia�e poruszenie
i sprawi�o, z�e poszukiwania Campiona przybra�y na sile. Juz� w lipcu zosta�
schwytany i osadzony w Tower. Persons zbieg� najpierw do Sussex, potem
do Rouen, gdzie kontynuowa� dzia�alność wydawnicz �a i gdzie juz� pod koniec
roku 1581 og�osi� przejmuj �ac �a relacje� o prześladowaniu katolików angielskich
De persecutione Anglicana5. Tymczasem wielu innych uczestników misji

4 P. M i l w a r d, Religious Controversies of the Elizabethan Age: A Survey of Printed
Sources, Lincoln 1977, s. 51; B. B a s s e t, The English Jesuits from Campion to Martindale,
Gloucester 2004, s. 16-18.

5 De persecutione Anglicana epistola, qua explicantur afflictiones, aerumna, [et] calamita-
tes gravissimae, cruciatus etiam [et] tormenta [et] acerbissima martyria, quae Catholici nunc
Angli ob fidem patiuntur, [Rouen] 1581, w druk. G. Flintona.
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by�o juz� w wie�zieniu, wśród nich Ralph Sherwin, aresztowany w listopadzie
1580 r., i m�ody Aleksander Briant, pojmany w kwietniu 1581 r. To oni
w�aśnie wraz z Edmundem Campionem, oskarz�eni o zdrade� stanu, zgine�li
śmierci �a me�czeńsk �a 1 grudnia tegoz� samego roku.

W dalekiej Sarmacji epistolarna relacja Personsa, zawieraj �aca informacje
o tragicznych losach misji, og�oszona zosta�a po polsku niemal natychmiast
po publikacji jej �acińskich edycji oraz równocześnie z translacjami na inne,
najwaz�niejsze je�zyki nowoz�ytne (w tym angielski, francuski, w�oski i niemie-
cki)6. Opatrzona zosta�a interesuj �ac �a ram �a wydawnicz �a, na któr �a sk�ada sie�
obszerna i ca�kowicie oryginalna przedmowa (Przemowa t�umaczowa czytelni-
kowi potrzebna) oraz – zamykaj �acy ca�ość – przek�ad ósmego rozdzia�u dzie�a
św. Cypriana z Kartaginy De Ecclesiae catholicae unitate7. Te elementy
dodane przez polskiego t�umacza podkreślaj �a i rozwijaj �a problematyke� teolo-
gicznego sensu me�czeństwa, przenosz �a opowieść o prześladowaniach katoli-
ków angielskich i o kaźni jezuickich misjonarzy na poziom ogólniejszej re-
fleksji (i zarazem aktualnej wówczas kontrowersji) o me�czennikach prawdzi-
wych i fa�szywych, kontrowersji w piśmiennictwie polskim zainicjowanej
przez Cypriana Bazylika i jego dzie�o Historyja o srogim prześladowaniu
Kościo�a Boz�ego (Brześć Litewski 1567), a podje�tej później przez Piotra
Skarge�. Okrucieństwo kacyrskie zosta�o og�oszone anonimowo i trudno do-
mniemywać, kto móg�by być autorem polskiego tekstu, w gronie „podejrza-
nych” na pierwsze miejsce wysuwa sie� wszakz�e Hieronim Powodowski, bli-
sko zwi �azany zarówno z poznańskimi jezuitami, jak i z tamtejsz �a oficyn �a
Wolraba, w której dzie�ko zosta�o wydrukowane. Takz�e wymowa polityczna
przedmowy, nie tylko pote�piaj �acej prześladowania angielskich katolików, ale
tez� – paradoksalnie – krytykuj �acej tolerancyjne zapisy konfederacji warszaw-

6 Zob. Okrucieństwo kacyrskie przeciw katolikom w Anglijej, krótko a prawdziwie przez
jednego tegoz� narodu opisane, a na polski je�zyk prze�oz�one, Poznań 1582, w druk. J. Wolraba.
Zob. zestawienie tych wydań i przek�adów w The Contemporary Printed Literature of the English
Counter-Reformation Between 1558 and 1640, red. A. F. Allison, D. M. Rogers, Aldershot 1989-
1994, t. I, poz. 874-884. Wykaz nie uwzgle�dnia t�umaczenia polskiego, które pozostawa�o do tej
pory niezidentyfikowane. Obszerniej na temat tego przek�adu zob.: M. H a n u s i e w i c z -
L a v a l l e e, „Okrucieństwo kacyrskie przeciwko katolikom w Anglijej”, czyli polski g�os w spo-
rze o me�czeństwo [w druku w roczniku „Odrodzenie i Reformacja w Polsce”].

7 Warto zauwaz�yć, z�e przek�ad ten – unikalny, gdyz� spośród pism św. Cypriana na je�zyk
polski przet�umaczono w XVI wieku zaledwie fragmenty dwóch kazań – nie zosta� odnotowany
w niezwykle sk �adin �ad cennej bibliografii: J. Czerniatowicz, C. Mazur, Recepcja antyku chrześ-
cijańskiego w Polsce. Materia�y bibliograficzne, t. I: XVI-XVIII wiek, cz. 1: Autorzy i teksty,
Lublin 1978, s. 43-44.



101STAROPOLSKIE ECHA MISJI JEZUICKICH

skiej, usprawiedliwiaj �acej przejawy prześladowania protestantów w Rzeczy-
pospolitej i ostrzegaj �acej przed przeje�ciem przez nich w�adzy w państwie,
pozostaje w pe�ni zgodna z programem publicystycznym Powodowskiego8.

To w�aśnie Okrucieństwo kacyrskie po raz pierwszy przedstawia staropol-
skim czytelnikom osobe� Edmunda Campiona i jego towarzyszy. W wydaniach
De persecutione Anglicana pochodz �acych z roku 1582 (zawieraj �acych drug �a
redakcje� relacji Personsa) pojawi�y sie� juz� zarówno opisy pojmania, tortur,
informacje o dysputach wie�ziennych Campiona, jak tez� historia procesu i sa-
mego me�czeństwa, w tym takz�e kaźni Ralpha Sherwina i niemal pe�ny jego
„z�ywot” (vita), wreszcie opis stracenia Aleksandra Brianta, uzupe�niony pisa-
nym przez niego z wie�zienia listem do ojców Towarzystwa Jezusowego,
w którym wyraz�a� pragnienie wst �apienia do jezuitów. Te opisy s �a jeszcze
skromniejsze niz� podstawowa dla tradycji hagiograficzno-martyrologicznej
relacja (wywodz �aca sie� zapewne od Thomasa Alfielda i jego A True Report
of the Death and Martyrdome of M. Campion Jesuite and Preiste, and M.
Sherwin, and M. Bryan preistes, at Tiborne […] London 1582), która zosta�a
później wykorzystana w fundamentalnej kompilacji Concertatio Ecclesiae
Catholicae in Anglia, og�oszonej po raz pierwszy przez Johna Fenna i Johna
Gibbonsa w Trewirze w 1583 r., a amplifikowanej później i ponownie wyda-
wanej przez Johna Bridgewatera. Niektóre elementy narracji s �a jednak iden-
tyczne9, co wskazuje na przenikanie sie� w �atków i motywów, pochodz �acych
wszakz�e – jak moz�na s �adzić – z róz�nych źróde�, oraz ilustruje proces kszta�-
towania sie� tradycji.

Relacja Personsa by�a kolportowana we wszystkich prowincjach jezuickich
i – jak stwierdza Thomas McCoog – s�uz�y�a m.in. celom politycznym Towa-
rzystwa oraz wspiera�a zbiórke� funduszy na wsparcie katolików w Anglii10.

8 Por. M. K o r o l k o, Pogl �ady polityczne i spo�eczne Hieronima Powodowskiego,
„Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 12 (1967), s. 87-97.

9 Oto bardzo znamienny przyk�ad zaczerpnie�ty z charakterystyki Aleksandra Brianta: „[…]
czego poświadcza�a jego niewinna, a jakoby angelska twarz, gdyz� by� m�odzieniec nadobny
i dwudziestu i ośmi lat jeszcze by� nie przeszed�” (Okrucieństwo kacyrskie, s. 174). Podobnie
w Concertatio: „[…] in stadium prodiit Alexander Briantus, iuvenis sane pulcherrimus, (quippe
qui vigesimum octavum aetatis annum nondum excesserat) vultu vere innocens et prope angelico
[…] (tu cyt. z wyd. Concertatio Ecclesiae Catholicae in Anglia adversus calvinopapistas et
purotanos sub Elizabetha regina quorundam hominum doctrina et sancitate illustrium renovata,
Trier 1589, w druk. Henryka Bocka, k. 72 v.). Ten sam motyw, id �ac za Concertatio, wykorzysta
później Skarga: „[…] zaraz na plac wiedziono Aleksandra Brianta, m�odzieńca nadobnego
i kwitn �acej m�odości, który by� lat jeszcze 28 nie doszed�, twarzy anielskiej […]” (Z�ywoty świe�-
tych Starego i Nowego Zakonu, Kraków 1585, w druk. A. Piotrkowczyka, s. 1131).

10 T. M. M c C o o g, Construing Martyrdom in the English Catholic Community, 1582-
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Podobnie zapewne by�o i w Polsce. I niewykluczone, z�e to w�aśnie do tego
tekstu (moz�e nawet do jego polskiego przek�adu) odnosz �a sie� s�owa zawarte
w liście elbl �askich mieszczan do królowej Elz�biety I (datowanym na 31 mar-
ca 1583 r.), w którym informuj �a oni angielsk �a monarchinie�, z�e „nuncjusz
papieski, który wiele znaczy na dworze naszego króla, rozpowszechnia listy
o pewnych zakonnikach czy ksie�z�ach z Towarzystwa Jezusowego, narzekaj �ac,
z�e s �a najokrutniej wie�zieni w królestwie Waszej Królewskiej Mości, a z po-
wodu swej religii dre�czeni bolesnymi i ostrymi torturami”11. Trzeba w tym
kontekście pamie�tać, z�e relacja Personsa mia�a w�aśnie charakter listu do
przyjaciela � Gerarda.

W kaz�dym razie historia misji angielskiej z kaz�dym rokiem stawa�a sie�
g�ośniejsza w spo�eczeństwie staropolskim, w czym szczególna zas�uga same-
go Piotra Skargi. Autor Z�ywotów świe�tych wykazywa� zreszt �a wielkie zainte-
resowanie przesz�ości �a i teraźniejszości �a zamorskiego królestwa. Umieściwszy
w swojej wielkiej kolekcji hagiograficznej z�yciorysy dwudziestu świe�tych
angielskich, Skarga uzupe�nia� je takz�e krótkimi passusami historycznymi,
jednakz�e – jak zauwaz�y� Stanis�aw Windakiewicz – „przesz�ość Kościo�a
angielskiego studiowa� przede wszystkim, aby mieć powód do mówienia
z pewn �a kompetencj �a o teraźniejszości”12.

Najwaz�niejszym wyrazem owego zainteresowania angielsk �a teraźniejszości �a
sta� sie�, umieszczony juz� w pierwszym wydaniu Z�ywotów świe�tych (Wilno
1579), Przydatek […] o świe�tych me�czennikach, którzy tych naszych wieków
dla Chrystusa, prawdy i Kościo�a Jego świe�tego cierpieli, którego pierwszy
(nie licz �ac Przedmowy o me�czennikach heretyckich) segment stanowi opo-
wieść O me�czennikach w Anglijej. Swoj �a narracje� rozpoczyna tu Skarga od
historii Henryka VIII i jego odste�pstwa, me�czeństwa Johna Fishera i Thomasa
Moore’a, kartuzów: Johna Houghtona, Roberta Lawrence’a, Augustine’a Web-
stera i niezidentyfikowanego Reginalda, doktora teologii (być moz�e chodzi
po prostu o św. Richarda Reynoldsa z zakonu św. Brygidy, towarzysza me�-
czeństwa kartuzów), Johna Haile’a oraz kolejnych grup angielskich kartuzów,
augustianów i bernardynów. Jego relacja ma charakter niemal kronikarski,
uzupe�niany informacjami (bardzo oszcze�dnymi, trzeba przyznać) dotycz �acymi

1602, w: Catholics and the ‘Protestant Nation’. Reliogious Politics and Identity in Early
Modern England, red. E. H. Shagan, Manchester 2005, s. 105.

11 Calendar of State Papers, Foreign Series, of the Reign of Elizabeth, January-June 1583
and Addenda, red. A. J. Butler, S. Crawford Lomas, London 1913, nr 723, t�um. z ang. MHL.

12 S. W i n d a k i e w i c z, Skarga i Anglicy, „Sprawozdania z Czynności i Posiedzeń
Polskiej Akademii Umieje�tności” 25 (1920), nr 4, s. 4.
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dalszych losów króla i jego potomstwa. O prześladowaniach protestantów za
rz �adów królowej Marii Skarga nie wspomina wcale, zgodnie zreszt �a z wy�o-
z�onym w Przedmowie o me�czennikach heretyckich pogl �adem, z�e byli to ci,
których „porz �adny i od Boga dany urz �ad świecki za z�ości, duszorozbójstwa,
fa�sze, zdrady, świe�tokrajstwa, niepos�uszeństwa, rozruchy i sedycyje ich
prawnie i s�usznie pokara�”13. Owszem, panowanie Marii Tudor to czas,
w którym „Kośció� Boz�y, naprawowany, troche� pokoju i och�ody w Anglijej
mia� […]”14.

Najwie�cej uwagi poświe�ca hagiograf prześladowaniom katolików za rz �a-
dów Elz�biety I, o której juz� w pierwszym wydaniu dzie�a pisze „druga Jeza-
bel”, „córka �oz�a z�ego”, „papiez�nica”15. Pierwszych me�czenników elz�bietań-
skich traktuje jednak „sumarycznie”; przywo�uje – powo�uj �ac sie� na Nicholasa
Sandersa � liczbe� osób nalez� �acych do poszczególnych stanów, na ogó� pomija
nazwiska, a takz�e opisy kaźni czy cudów. Ostatecznie podaje liczbe� az� pie�ciu-
set me�czenników elz�bietańskich – raczej zawyz�on �a (zw�aszcza w roku 1579),
nawet jeśli wzi �ać pod uwage� fakt, z�e wielu katolików umar�o po prostu
w wie�zieniu, a ich losy pozostawa�y niepewne16. Z imienia Skarga wymie-
nia jedynie Thomasa i Christophera Nortonów oraz Johna Feltona i Johna
Story’ego, choć gdy jego dzie�o t�oczone by�o w wileńskiej drukarni, kato-
lickich me�czenników by�o juz� w Anglii znacznie wie�cej. Jego g�ównym źród-
�em na tym etapie pracy, co sam podkreśla, by�o dzie�o Nicholasa Sandersa
De visibili monarchia Ecclesiae libri octo wydane w Lowanium osiem lat
wcześniej, a wie�c jeszcze zanim na dobre rozgorza�y elz�bietańskie prześlado-

13 P. S k a r g a, Z�ywoty świe�tych Starego i Nowego Zakonu, Wilno 1579, w druk. Radzi-
wi��owskiej, s. 1121.

14 Tamz�e, s. 1125.
15 Tamz�e. Na ten temat zob.: J. T a z b i r, Elz�bieta I Tudor w opinii staropolskiej,

„Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 34 (1989), s. 49-70.
16 Po raz pierwszy sprawe� me�czenników angielskich przed�oz�ono Stolicy Świe�tej w roku

1874. Lista obejmowa�a 360 osób straconych w latach 1535-1683, z których Kośció� katolicki
oficjalnie, w ci �agu ponad sto lat juz� trwaj �acego poste�powania, uzna� za świe�tych i b�ogos�awio-
nych 342. me�czenników, jednak wiele spraw i procesów pozostaje nieudokumentowanych,
liczba ta wie�c jest z pewności �a niepe�na. Lista katolickich me�czenników angielskich w bardzo
niewielkim stopniu uwzgle�dnia wiernych świeckich, którzy najcze�ściej gine�li w wie�zieniach.
Zob. G. F. N u t t a l l, The English Martyrs 1535-1680: A Statistical Review, „The Journal
of Ecclesiastical History” 22 (1971), nr 3, s. 191-197; W. M o n t e r, Heresy Executions in
Reformation Europe, 1520-1565, w: Tolerance and Intolerance in the European Reformation,
red. O. P. Grell, B. Scribner, Cambridge 2002, s. 48-65. Na temat me�czeństwa we wczesno-
nowoz�ytnej Europie zob. znakomit �a ksi �az�ke� B. S. Gregory’ego, Salvation at Stake. Christian
Martyrdom in Early Modern Europe, Cambridge, Mass.�London 1999.
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wania (dekrety antykatolickie z rozkazu królowej og�oszono w tymz�e samym
roku 1571)17. To w�aśnie w siódmej ksie�dze ogromnego dzie�a Sandersa
znajdujemy d�ug �a, imienn �a liste� ofiar represji elz�bietańskich (w tym wygna-
nych, uwie�zionych, pozbawionych maj �atków, urze�dów etc.), której polski
pisarz wprawdzie nie wykorzysta�, ale na niej zapewne opar� szacunek liczby
me�czenników za rz �adów Elz�biety, nie zaznaczaj �ac juz�, jakiego typu prześla-
dowania ich dotkne��y.

Szczególnym zrz �adzeniem losu historia angielskiej misji jezuickiej roku
1580 sta�a sie�, choć bardzo pośrednio, cze�ści �a osobistej historii naszego pisa-
rza, co zapewne wp�yne��o na to, z�e w wydaniu Z�ywotów świe�tych z roku
1585 zwi �azane z ni �a wydarzenia zosta�y przedstawione juz� bardzo obszernie.
W wydaniu tym, w opisie procesu Campiana i towarzyszy, znajdujemy naste�-
puj �acy fragment:

Pote�pieni z nim s �a zaraz na tak �az� śmierć kap�ani świe�ci i barzo uczeni: Radul-
phus Servinus, Lucas Chirbeus, Iacobus Bosgravius, Cothamus i Iansonus, Ale-
xander Briantus. Iacobus Bosgravius i Cothamus byli takz�e ex Societate Iesu.
Tego Bosgrawiusza jam z Wilna, be�d �ac tam niegodnym starszym, gdzie on mate-
matyke� czyta� i polskiego sie� je�zyka, Anglikiem be�d �ac, dobrze nauczy�, na to
me�czeństwo z rozkazania Ksie�dza Genera�a wyprawowa�. Pomnie� cie�, namilszy
bracie, gdyś u mnie opończej na te� droge�, któr �am by� ze W�och przyniós�, prosi�,
i gdym cie� w nie� ubiera�, a Chrystus cie� świadkiem swoim obiera� i na takie
me�czeństwo uzbraja�18.

17 A. C e c c h e r e l l i, Od Suriusa do Skargi. Studium porównawcze o „Z�ywotach
świe�tych”, Izabelin 2003, s. 103. Na temat Nicholasa Sandersa (vel Sandera lub Sanderusa)
zob.: J. A. W a g n e r, Sander, Nicholas, w: Encyclopedia of Tudor England, red. J. A. Wag-
ner, S. Walters Schmid, Santa Barbara 2012, s. 987-988; H. Z i n s, Polska w oczach Angli-
ków XIV-XVI w., Warszawa 1974, s. 131-132; T. M. V e e c h, Dr. Nicholas Sanders and the
English Reformation 1530-1581, Louvain 1935; J. H. P o l l e n, Dr. Nicholas Sanders, 16th

Century Catholic Controversialist, „English Historical Review” 6 (1891), s. 36-47.
18 P. S k a r g a, Z�ywoty świe�tych Starego i Nowego Zakonu, Kraków 1585, w druk.

A. Piotrkowczyka, s. 1130. Ta rzewna wzmianka o uz�yczonej m�odemu Anglikowi opończy znika,
co znamienne, w kolejnych wydaniach, które Skarga opracowywa� juz� zdaj �ac sobie sprawe� z tego,
z�e ostatecznie Bosgrave unikn �a� śmierci, a zapewne wiedz �ac takz�e o dość niejasnych (o czym zob.
niz�ej) okolicznościach jego zwolnienia z wie�zienia. W tym nowym kontekście polski pisarz najwy-
raźniej wola� nie eksponować kwestii me�czeństwa swego by�ego podw�adnego i usun �a� adres, który
zapewne uzna� za zbyt emocjonalny: „Tego Bosgrawiusza jam z Wilna, be�d �ac tam niegodnym star-
szym, gdzie on matematyke� czyta� i polskiego sie� by� je�zyka, Anglikiem be�d �ac, nauczy�, na to
me�czeństwo z rozkazania Ksie�dza naszego Genera�a, wyprawowa�. Innych śmierć odwleczona by�a,
a za czasem Bosgrawiusz, za niejakim listem króla Stefana do królowej angielskiej, w którym jej
katoliki i tegoz� Bosgrawiusza jako swojego zaleca�, wybawiony by�” (P. S k a r g a, Z�ywoty świe�-
tych Starego i Nowego Zakonu, Kraków 1589, w druk. A. Piotrkowczyka, s. 1134).
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Bez w �atpienia to w�aśnie ów „Bosgrawiusz”, czyli James Bosgrave, stano-
wi� istotne, bo biograficzne iunctim pomie�dzy histori �a angielskiej misji
a samym pisarzem. W 1580 r. Skarga by� rektorem Akademii Wileńskiej,
w której wyk�ada� matematyke� ów m�ody � bo wówczas zaledwie trzydziesto-
trzyletni � Anglik, syn rodziny szlacheckiej z hrabstwa Dorset, wykszta�cony
w Rzymie i wyświe�cony w O�omuńcu19. Nie by�o zreszt �a w tym nic nad-
zwyczajnego; w Wilnie wyk�adali takz�e inni przybysze z Wysp Brytyjskich,
w tym Szkot Robert Abercrombie, Anglik Adam Brook, później takz�e Ri-
chard Singleton czy Arthur Lawrence Faunt20. Wilno nie by�o pierwsz �a pol-
sk �a placówk �a Bosgrave’a, choć nie ma w tej kwestii jasności. Na pewno
w 1575 r. pracowa� w kolegium w Pu�tusku, a niewykluczone, z�e wcześniej
przebywa� takz�e przez jakiś czas w Poznaniu i w Krakowie21. W kaz�dym
razie, pocz �awszy od roku 1574, Bosgrave ubiega� sie� o pozwolenie na opu-
szczenie Polski; zachowa�y sie� jego listy do genera�a zakonu, o. Mercuriana,
z prośb �a o zgode� na wyjazd do Rzymu, Wiednia, Louvain lub gdziekolwiek
tylko prze�oz�ony zechce go wys�ać. M�ody jezuita pragn �a� pog�e�biać studia
teologiczne, co w Polsce nie by�o moz�liwe, a ponadto polskie zimy nad-
szarpne��y � jak twierdzi� � jego zdrowie22. Mimo tych zabiegów Bosgrave
pozosta� w Wilnie (na prze�omie 1578 i 1579 r. odby� jedynie krótk �a podróz�
do Sztokholmu) i pod koniec lipca 1579 r. zacz �a� prosić genera�a o zgode� na
podróz� do Anglii. Te nalegania, motywowane dość nieokreślonym pragnie-
niem umocnienia w wierze rodziny i przyjació� oraz nadziej �a na leczniczy
wp�yw angielskiego powietrza, wci �az� nie znajdowa�y odzewu az� do momentu,
gdy do Wilna dotar�y wieści o uwie�zieniu Nicholasa Bosgrave’a, brata nasze-
go jezuity. W zmienionej sytuacji ten ponowi� sw �a prośbe�, a Mercurian upo-
waz�ni� prowincja�a Sunyera do podje�cia decyzji. Bosgrave uzyska� upragnion �a
zgode� na wyjazd do Anglii. W liście do genera�a pisanym przed podróz� �a

19 W. B o r o w y, Prześladowani katolicy angielscy i szkoccy w Polsce XVI wieku, „Prze-
gl �ad Powszechny” 1938, nr 7-8, s. 115-116; Z i n s, Polska w oczach Anglików, s. 139-140.

20 M. B a l i ń s k i, Dawna Akademia Wileńska. Próba jej historyi od za�oz�enia w roku
1579 do ostatecznego przekszta�cenia w roku 1803, Petersburg 1862, s. 76-83.

21 T. M. M c C o o g SJ, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave,
w: Jezuicka ars historica. Prace ofiarowane ks. prof. Ludwikowi Grzebieniowi SJ, Kraków
2001, s. 357. Te polskie placówki Bosgrave’a wymienia� takz�e w swym donosie skierowanym
do Francisa Walsinghama angielski szpieg, John Rogers (o którym niz�ej). Donos Rogersa zob.
Calendar of State Papers, Foreign Series, nr 590.

22 M c C o o g, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave, s. 357-
358.
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jezuita zapewnia�, z�e be�dzie usi�owa� skontaktować sie� z ojcami Towarzystwa,
którzy zostali w�aśnie wys�ani z Rzymu23.

Pod koniec sierpnia 1580 r. w duńskim Elsinore Bosgrave na swe nie-
szcze�ście spotka� angielskiego agenta, Johna Rogersa, który bardzo szybko
zorientowa� sie�, z�e jego rozmówca jest jezuit �a, a co gorsza – przej �awszy jego
listy, nabra� podejrzeń, z�e udaje sie� on do Anglii z waz�n �a misj �a. Jak stwier-
dzi� Pawe� Skwarczyński, donos Rogersa, na podstawie którego aresztowano
Bosgrave’a, podróz�owa� do Anglii zapewne w tej samej �odzi, co i sam m�o-
dy jezuita24. Zakonnika pojmano niemal natychmiast, juz� na pocz �atku
września, w miejscowości Orford w hrabstwie Suffolk. I tu zaczyna sie� prze-
dziwna i wci �az� tajemnicza historia jego uwie�zienia, a później procesu, o któ-
rym wspomina Skarga w przytoczonym fragmencie Z�ywotów świe�tych.

Bosgrave, który opuści� Anglie� jako pie�tnastoletni ch�opak, prawdopodob-
nie niewiele wiedzia� o realiach z�ycia polityczno-religijnego w ojczyźnie.
Wezwany przed oblicze rady królewskiej, nie tylko nie próbowa� ukrywać
swojej toz�samości, ale takz�e w odpowiedzi na pytanie, czy – jako lojalny
poddany królowej – be�dzie ucze�szcza� na naboz�eństwa Kościo�a Anglii, od-
par�, z�e nie widzi powodu, by tego nie uczynić. Nie wiedzia� jeszcze (w tym
czasie bowiem nie by�o go w Anglii)25, z�e wspomniany tu juz�, lipcowy sy-
nod w Southwark rozstrzygn �a� autorytatywnie problem udzia�u katolików
w naboz�eństwach anglikańskich. Tymczasem naiwna odpowiedź Bosgrave’a
i, be�d �aca jej konsekwencj �a, obecność jezuity na naboz�eństwach protestanc-
kich, spowodowa�a z jednej strony jego uwolnienie i z�yczliwe traktowanie
przez w�adze, z drugiej – oburzenie wiernych katolików, którzy widzieli, jak
spokojnie chodzi po ulicach Londynu, podczas gdy inni, w�aśnie za odmowe�
udzia�u w ceremoniach anglikańskich, wtr �acani s �a do wie�zień26. Dopiero po
pewnym czasie przyjaciel lub brat uświadomi� mu z�oz�oność ca�ej sytuacji,
co wywo�a�o natychmiastow �a reakcje� i zarazem ekspiacje� ze strony Bos-
grave’a. Skierowa� on do rady królewskiej pismo odwo�uj �ace jego wcześniej-
sz �a deklaracje�, a ponadto og�osi� coś w rodzaju listu otwartego do katolików
angielskich, znanego jako The satisfaction of M. James Bosgrave, the godly
confessor of Christ, concerning his going to the Church of the Protestants at
his first coming into England, w którym oświadczy�, z�e nigdy nie wchodzi�

23 Tamz�e, s. 359-361.
24 P. S k w a r c z y ń s k i, Elsinore 1580: John Rogers and James Bosgrave, „Recu-

sant History” 16 (1982), s. 7.
25 Tamz�e, s. 7, 15.
26 M c C o o g, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave, s. 364.
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do świ �atyń protestanckich z zamiarem modlitwy b �adź przy� �aczenia sie� do
„sekty”27. Konsekwencj �a tych listów by�o, oczywiście, natychmiastowe
aresztowanie i uwie�zienie najpierw w Marshalsea, a później w Tower.

Wspomniana tu relacja Roberta Personsa De persecutione Anglicana zawiera
wzmianki o torturach, jakim poddawany by� Bosgrave, i daje tez� pierwszy opis
procesu, w którym wileński profesor, w gruncie rzeczy przeciez� niemal przez
pomy�ke� w� �aczony w historie� misji jezuickiej, stan �a� u boku Edmunda Campiona
i jego towarzyszy. A zatem juz� w Okrucieństwie kacyrskim przeczytać moz�na
by�o, z�e „roku 1581 dnia 20 listopada, którego świe�tego Edmunda króla angel-
skiego w Anglijej świe�c �a, pozwani s �a do s �adu ci kap�ani: Edmundus Campianus,
Jacobus Bosgravius, Zebrania Pana Jezusowego zakonnicy […] Campianum
lepak, Serwinum, Briantum, Jansonium, Bosgravium i inszych jakmiarz do wytar-
gania wszystkich cz�onków, a ma�o nie do śmierci na koniku me�czyli”28. „Ko-
nik”, o którym tu mowa, to equleus, narze�dzie tortur s�uz� �ace do rozci �agania cia�a
i wyrywania stawów. W dwóch miejscach swojej relacji Persons potwierdza, z�e
Bosgrave, po przeniesieniu do Tower, poddawany by� tym torturom.

A jednak m�ody jezuita, choć skazano go na kare� śmierci, nie zosta� stra-
cony wraz z Campionem, Sherwinem i Briantem na przedmieściu Tyburn.
Zaraz po procesie trafi� ponownie do Tower. Te� tajemnice� wyjaśni� wspó�-
cześnie dopiero Thomas M. McCoog, który, analizuj �ac korespondencje� same-
go Bosgrave’a i jego prze�oz�onych, stwierdzi�, z�e najprawdopodobniej by�o
jednak ziarno prawdy w anglikańskich pamfletach publikowanych w kilka
miesie�cy po procesie, których autorzy twierdzili, z�e Bosgrave i Henry Orton
udzielili innych niz� Campion i jego towarzysze odpowiedzi na tzw. bloody
questions, rozstrzygaj �ace o winie zdrady stanu. McCoog uwaz�a, z�e wileński
jezuita, choć konsekwentnie odrzuca� autorytet królowej w sprawach ducho-
wych, uzna� jej w�adze� świeck �a i, co waz�niejsze, zaprzeczy� temu, jakoby
papiez� móg� Elz�biete� tej w�adzy pozbawić (na mocy bulli Regnans in excelsis
z 1570 r. ekskomunikuj �acej królow �a)29. By�o to, oczywiście, niezgodne ze
stanowiskiem Towarzystwa Jezusowego, lecz najprawdopodobniej ocali�o
Bosgrave’owi z�ycie. Z drugiej strony, trudno nie brać pod uwage� faktu, z�e
nie by� on wcale jedynym duchownym odes�anym po procesie do wie�zienia.

27 Obszerne cytaty z memorandum Bosgrave’a zob.: S k w a r c z y ń s k i, Elsinore:
1580, s. 8; M c C o o g, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave,
s. 364-365.

28 Okrucieństwo kacyrskie, s. 160-161.
29 M c C o o g, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave, s. 370-

374.
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Wedle relacji innego z oskarz�onych, Edwarda Rishtona, by�o ich kilku,
a ostatecznie, po kilku latach, na banicje� skazano kilkudziesie�ciu, w tym
samego Rishtona30.

Bosgrave pozosta� w Tower do roku 1585, kiedy to wyrok śmierci ostatecz-
nie zamieniono na wygnanie. Po kilkunastu miesi �acach pobytu we Francji
powróci� do Polski, najpierw skierowany do kolegium w Braniewie, później
w Poznaniu i wreszcie w Kaliszu, gdzie umar� w 1623 r. w opinii świe�tości.
Jego prze�oz�eni świadomi byli s�abości, jak �a okaza� w chwili próby, i rozwaz�ali
relegowanie z zakonu, lecz – m.in. na skutek wstawiennictwa samego Personsa
– postanowili mu przebaczyć31. On sam, chory i wyczerpany, spe�dzi� ostatnie
lata z�ycia, poświe�caj �ac sie� przede wszystkim opiece nad ubogimi.

Los Bosgrave’a, tak osobliwie wpisany w historie� misji jezuickiej, nie by�,
jak moz�na s �adzić, oboje�tny Skardze, choć wydaje sie�, z�e przez d�ugi czas nie
mia� on pewności, co w�aściwie sta�o sie� z jego wileńskim podw�adnym. Jest
wie�cej niz� prawdopodobne, z�e (tak jak to czyni� później w sprawie uwie�zio-
nego Henryka Garneta) usi�owa� doprowadzić do interwencji dyplomatycznej
(do której ostatecznie przeciez� dosz�o). Pierwszy znany obecnie list Stefana
Batorego do królowej Elz�biety w sprawie uwie�zionych katolików napisany
zosta� 29 stycznia 1583 r.32 Jednak datowany juz� na 1 sierpnia 1581 r.
(a wie�c jeszcze przed procesem!) list kaznodziei królewskiego, Marcina Later-
ny, do Piotra Skargi zawiera wzmianke� o podje�tej juz� wówczas przez króla
interwencji w sprawie niewinnie uwie�zionych w Anglii jezuitów. Jednym
z nich by� przeciez� Bosgrave, choć z�adne nazwisko nie zostaje wymienione
w liście Laterny33.

30 Rishton, z inspiracji Personsa, napisa� czwart �a ksie�ge� nieukończonego przez Nicholasa
Sandersa dzie�a De origine ac progressu schismatis Anglicani (I wyd. 1585). Rozdzia� jede-
nasty tej ksie�gi opowiada w�aśnie o banicji duchownych, w tym Bosgrave’a i samego Rishtona.
Dzie�o, wielokrotnie wznawiane, zosta�o w 1690 r. wydane równiez� w Polsce, w XVIII wieku
zaś przet�umaczone na je�zyk polski przez Jana Poszakowskiego.

31 M c C o o g, „Godly Confessor of Christ”: The Mystery of James Bosgrave, s. 374.
32 Angielskie streszczenie listu zob. Calendar of State papers, Foreign Series, nr 707.
33 „Si tamen contra discretionem non pecco, rogo ut R[everendissim]a V[est]ra meo quo-

que nomine illum per R[everend]os Patres, qui cum eius R[everendissi]ma Dne prandere solent,
salutari iubeat. Egit et nunc M[aiesta]ti Regiae gratias pro literis ad Reginam Angliae datis in
eorum causa et negotio, qui innocenter in vincula ab ea ex nostra Societate coniecti sunt. Ita
libenter ille ubique Societatis negotia promovet” (cyt. wg wyd.: Listy Ks. Piotra Skargi z lat
1566-1610, wyd. ks. J. Sygański TJ, Kraków 1912, s. 155). W korespondencji Skargi, w tym
w jego w�asnych listach, najlepiej poświadczone s �a zabiegi podejmowane w 1605 r. w sprawie
Henryka Garneta (zob. np. s. 267-269).
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Przygotowuj �ac wspomniane tu drugie wydanie Z�ywotów świe�tych, w którym
Przydatek […] o świe�tych me�czennikach, którzy tych naszych wieków dla
Chrystusa, prawdy i Kościo�a Jego świe�tego cierpieli zosta� bardzo znacznie
rozszerzony, g�ównie dzie�ki opisowi dziejów misji Campiona, Skarga mia� juz�
do dyspozycji wiele innych tekstów na ten temat, w tym zw�aszcza Concerta-
tio Ecclesiae catholicae in Anglia (1583), na którym to dziele w znacznej
mierze sie� opar�. Zarówno Przedmowa o me�czennikach heretyckich, jak i nar-
racja o me�czennikach z czasów Henryka VIII pozosta�y w tym wydaniu
(i wszystkich kolejnych) zasadniczo niezmienione, lecz trzonem wywodu
o prześladowaniu katolików w Anglii sta�a sie� w�aśnie historia misji jezuickiej:

Czasów teraźniejszych oko�o roku Pańskiego 1580 i niz�ej tamz�e w Anglijej
o wyznanie wiary katolickiej wiele innych jest pomordowanych ludzi stanu
kap�ańskiego, proroków Boz�ych wielkiej cnoty, niewinności i nauki, którzy
z uprzejmej ku Panu Bogu i bliźniemu mi�ości w ojczyźnie swojej katolikom
utrapionym pomoc i podpore� statku i wytrwania przy prawdzie Chrystusowej
dawali. Mie�dzy inszymi ume�czony jest Edmundus Campianus Societatis Iesu, roku
Pańskiego 1581, dnia 1 grudnia. Ten, be�d �ac w Londynie urodzony i w naukach
mie�dzy heretyki w Oxonium wychowany, dowcipu i wymowy wielkiej, uczyniony
by� od heretyków dyjakonem; w czym gdy b� �ad swój heretycki za świat�ości �a
Boz� �a obaczy�, a w Flandryjej Duaku za grzech pokutowa�, świat wszytek opuś-
ciwszy, uda� sie� do zakonu Societatis Iesu, i w Rzymie przyje�ty, i potym do Pragi
do Czech pos�any, na wielk �a mi�ość ku Panu Bogu i cnoty doskona�ości podnie-
siony, w naukach tez� i wielkiej bieg�ości, w pismach i rozs �adku rozumienia urós�.
Wymowy tez� by� dziwnej i wielkiej, któr �a i cesarza ze wszytkim dworem jego
w kazaniach �acińskich uwesela� i heretyków wiele do uznania prawdy przywiód�.
Z Pragi od genera�a swego Ewerarda Merkuryjana wezwany jest do Rzymu
i stamt �ad zaraz na poratowanie ojczyzny swej i katolików w Anglijej jako na
pewn �a śmierć pos�any jest. […] Cicho wszedszy do Anglijej, jawnym pismem da�
o sobie znać, prosz �ac królowej, aby mu glejt da�a i beśpieczność na dysputacyj �a
i gadanie z przebranymi i pierwszemi ministrami wszytkiej Anglijej. Co gdy mu
za nierozum i pyche� ministrowie jawnemi pismy poczytali, a królowa glejtu dać
nie chcia�a, sprawi� sie� krótkim a dziwnie uczonym pisanim, daj �ac 10 przyczyn,
dla których je na gadanie wzywa�. Co iz� jest na polskie prze�oz�ono, czytać to
kaz�dy moz�e. Tymczasem przez 13 miesie�cy tajemnie po wszytkiej Anglijej bie-
gaj �ac, katoliki stare wielce s�odkim kazanim potwierdzaj �ac i nowych wielk �a liczbe�
przyczyniaj �ac, zdrad �a Eliota niejakiego poimany jest […]34.

Znamienna wzmianka o polskim przek�adzie Rationes decem Campiona
podkreśla szczególne zainteresowanie Skargi jego osob �a. Pisarz odsy�a tu

34 S k a r g a, Z�ywoty świe�tych Starego i Nowego Zakonu, 1585, s. 1129-1130.
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bowiem przede wszystkim do sporz �adzonego przez samego siebie przek�adu
pism angielskiego me�czennika, og�oszonego juz� rok przed drugim wydaniem
Z�ywotów świe�tych, czyli do dzie�a Dziesie�ć wywodów, dla których Edmund
Kampianus z Londynu, Societatis Iesu, wszystkie heretyki w Anglijej co naj-
uczeńczsze na dysputacyj �a oko�o wiary wyzwa�, pisane od niego do Akademi-
jej Oksonieńskiej i Kantabryjskiej. A dla lepszego zrozumienia rzeczy tej
po�oz�one s �a na przodku dwa listy jego: jeden do rad i senatu królestwa
angielskiego, drugi do genera�a Societatis Iesu. A na końcu me�czeństwa jego
krótka historyja do�oz�ona jest (Wilno 1584, w druk. Radziwi��owskiej). Juz�
sam, zawarty w tytule, „spis treści” tomu wskazuje, z�e dla Skargi źród�em
informacji by�o w�aśnie pierwsze wydanie Concertatio Ecclesiae catholicae
in Anglia, w której czytelnik znaleźć móg� zarówno pe�ny tekst Rationes
decem, jak i list Campiona do rady królewskiej (tzw. Campion’ Challange)
i do o. Ewerarda Mercuriana, oraz, oczywiście, vita et martyrium. Rationes
decem nie jest tu bynajmniej literack �a relikwi �a, ale potraktowane zostaje –
i tak tez� be�dzie w ca�ej Europie co najmniej do po�owy wieku XVII – jako
waz�ny tekst apologetyczny35. Zainteresowanie i samym dzie�em, i osob �a
Edmunda Campiona musia�o być w tym momencie ogromne, gdyz� w tymz�e
samym 1584 r. i być moz�e nawet w tym samym mieście, czyli w Wilnie,
wyszed� drukiem kolejny i ca�kowicie niezalez�ny przek�ad polski. Jego auto-
rem by� Kasper Wilkowski, medyk lubelski, który zaledwie rok wcześniej,
pod wp�ywem jezuitów, opuści� zbór ariański i nawróci� sie� na katolicyzm.
Wilkowski wyda� swoj �a prace�, be�d �ac ca�kowicie świadomy tego, z�e uprzedzi�
go w�aśnie Skarga. W liście dedykacyjnym do królowej Anny Jagiellonki,
charakteryzowanej tu jako z�ywe przeciwieństwo Elz�biety Tudor, tak pisa�
o dzie�ach Campiona:

W onej pracej napisa� te maluczkie ksi �az�ki […]. Którymi i ja, od jaśnie wie-
lebnego pana i ojca Hieronima Rozraz�ewskiego, biskupa kujawskiego, darowany
i wielce w wierze powszechnej nimi i przyk�adnym obcowaniem Jego Mi�ości
jako prawego pasterza ugruntowany be�d �ac, rad bych by� wszytkich tego dobra
i poz�ytku ucześnikami uczyni�, dawa�em ich wielu do czytania. Lecz bacz �ac, iz�em
jednemi ksi �az�kami che�ci swej i potrzebie wszytkich nie móg� dogodzić, wzi �a�em
to przedsie� za pomoc �a Boz� �a i rad �a Jego Mi�ości, na nasz polski je�zyk je przet�u-
maczywszy, i dla tych, co �acińskiego nie umiej �a, wydać, czas mój, którego mi
zstawa�o od pos�ug oko�o zdrowia Jego Mi�ości i innych zabawek wokacyjej
mojej, na to obracaj �ac. I juz� bych je by� dawno wyda�, ale dowiedziawszy sie�,

35 J. L. Q u a n t i n, The Church of England and Christian Antiquity. The Construction
of a Confessional Identity in the 17th Century, Oxford 2009, s. 57.
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iz� te�z� prac �a podj �a� z rozkazania Najaśniejszego Pana i Króla naszego ks. Piotr
Skarga Societatis Iesu, cz�owiek wielkich darów i robotnik w winnicy Pańskiej
pilny i szcze�śliwy, w�oz�y�em je w k �at, az� mie� pisaniem swym, mie�dzy innemi
namowami niepilność drukarsk �a wspominaj �ac, sam ks. Skarga do wydania ich
przymusi�36.

Dedykacja datowana jest w Wilnie, a poniewaz� swe inne prace Wilkowski
w�aśnie w Wilnie drukowa�, moz�na domniemywać, iz� tam równiez� ksi �az�ke�
wydano37. Czyz�by nak�ad translacji Skargi zosta� tak szybko wyczerpany,
z�e jezuita wprost zache�ca� Wilkowskiego do wydania jego w�asnej pracy?
Wskazywa�oby to na znacznie wie�ksze, niz� moz�na by przypuszczać, zaintere-
sowanie polskich czytelników wydarzeniami misji jezuickiej w Anglii. Hipo-
teze� te� potwierdza dalsza lektura ksi �az�ki lubelskiego konwertyty. Oto bowiem
oprócz samego przek�adu Rationes decem znajdujemy tu takz�e Krótk �a sprawe�
o autorze tych ksi �az�ek i odpisie na nie, i o odpowiedzi na „Przyczyny nawró-
cenia” Gaspra Wilkowskiego. Ta cze�ść pracy zawiera m.in. rodzaj streszcze-
nia listu Campiona do cz�onków rady królewskiej (z obszernymi cytatami),
krótki opis me�czeństwa i, co waz�ne, omówienie dziejów polemiki, jak �a za-
inicjowa�y pisma Campiona. Wspomina wie�c Wilkowski pierwszych adwersa-
rzy angielskiego jezuity, Williama Charke’a i Mereditha Hanmera, którzy
jeszcze w 1580 r. odpowiedzieli na jego list To the Right Honourable Lords
of Her Majesties Provy Council, najwie�cej zaś uwagi poświe�ca czo�owemu
w owym czasie teologowi z Cambridge, Williamowi Whitakerowi, autorowi
Ad rationes decem Edmundi Campiani Iesuitae, quibus fretus certamen Angli-
canae Ecclesiae ministris obtulit in causa fidei responsio (London 1581),
który zas�yn �a� takz�e jako adwersarz Bellarmina i Stapletone’a38:

36 K. W i l k o w s k i, Dziesie�ć mocnych dowodów, iz� adwersarze Kościo�a powszechne-
go w porz �adnej o wierze dysputacyjej upaść musz �a, Edmunda Kampiana Societatis Iesu. Z �a-
cińskiego na polski je�zyk z pilności �a przet�umaczone i potrzebnie wydane, z krótk �a spraw �a jego
me�czenniczego dokonania i odpisu Witakierowego. A przy tym na Antidotum kalwińskie odpo-
wiedź i z nowokrzczeńcami rozprawa z strony „Przyczyn nawrócenia” Gaspra Wilkowskiego,
[bmw.] 1584.

37 Zaskakuje jednak i budzi niepewność informacja o tym, iz� autor pracowa� jako medyk
u Hieronima Rozraz�ewskiego, który by� juz� wówczas od dwóch lat biskupem kujawskim i roz-
budowywa� zamek w Raci �az�ku (przyjmuje sie� bowiem, z�e po opuszczeniu Lublina Wilkowski
by� nadwornym medykiem u ksie�cia Miko�aja Radziwi��a w Wilnie). Moz�na s �adzić, z�e trafi�
na dwór biskupi dzie�ki protekcji ojców Towarzystwa Jezusowego, jezuit �a bowiem by� starszy
brat biskupa, Stanis�aw Rozraz�ewski.

38 H. van den B e l t, The Authority of Scripture in Reformed Theology: Truth and Trust,
Leiden 2008, s. 125-132.
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Zamordowanemu Kampionowi odpisa� niejaki Witakerus kalwinista na te ksi �az�ki
swym sposobem, to jest prz �ac sie� rzeczy zadanych i broni �ac ich, czym wszystko
zamiesza� i zatrudni�. Któr �a odpowiedzi �a jego i tu u nas tryumfuj �a, lecz niech
wiedz �a, iz� Witakerowi �upy, któremi sie�, z tego Hektora zabitego odarwszy, pyś-
ni, Ioannes Duraeus Scotus me�z�nie odj �a� i rzecz Kampianowe� rozszerzywszy,
gruntownie umocni�. A be�dzieli wola Boz�a, takz�e je�zykiem polskim moz�e wyniść,
aby sie� tym sposobem lud pospolity, którym jest popsowany, to jest czytaniem
polskim ratować móg� […]39.

Wilkowski wprost mówi tu o tym, z�e pisma Whitakera znane s �a w Polsce
i wykorzystywane w polemikach religijnych („odpowiedzi �a jego i tu u nas
tryumfuj �a”). „Duraeus Scotus”, którego sie� tu wspomina, to szkocki jezuita,
John Dury, autor Confutatio responsionis Gulielmi Whitakeri in Academia
Cantabrigensi Professoris regii, ad Rationes decem, quibus fretus Edmundus
Campianus Anglus certamen Anglicanae Ecclesiae ministris obtulit in causa
fidei (Paris 1582). Wskazanie polskich polemistów innowierczych, którzy
wykorzystywali w latach osiemdziesi �atych XVI wieku dzie�a i argumentacje�
Whitakera, wymaga�oby odre�bnych analiz, lecz wydaje sie�, z�e przede wszyst-
kim nalez�a�oby pod tym k �atem zbadać dzie�a wybitnego kalwińskiego pisarza,
Andrzeja Wolana, be�d �acego w owym czasie zagorza�ym zwolennikiem i apo-
loget �a Elz�biety I40. Whitaker jako (triumfuj �acy, rzecz jasna) polemista Cam-
piona zostaje wspomniany jeszcze w dziele Apologia Andreae Volani
z 1587 r.41, a spodziewać sie� moz�na, z�e we wcześniejszych pracach Wolana
da�oby sie� wskazać wie�cej sygna�ów zainteresowania jezuicko-anglikańskim
sporem teologicznym. Prawdziwie mie�dzynarodowy charakter tych kontrower-
sji jest bowiem doprawdy zdumiewaj �acy; jak pisa� Janusz Tazbir: „W epoce
walk religijnych wytworzy� sie� w�aściwie jeden «wspólny rynek» polemiki
wyznaniowej i dość cze�sto na ksi �az�ke� wydrukowan �a w Rakowie, Wilnie czy
Brześciu Litewskim replikowano dzie�ami wydawanymi we W�oszech czy
Francji, a z drugiej strony polemika rozpocze�ta nad Tybrem, Renem czy
Sekwan �a znajdowa�a sw �a kontynuacje� w�aśnie w Polsce”42. Zakres owych
interferencji, zw�aszcza w odniesieniu do relacji polsko-angielskich, pozostaje
nierozpoznany i wydaje sie� waz�nym postulatem badawczym.

39 W i l k o w s k i, Dziesie�ć mocnych dowodów, s. 67.
40 T a z b i r, Elz�bieta I Tudor, s. 62.
41 A. W o l a n, Apologia […] ad calumnias et convitia pestiferae hominum sectae, qui

se falso iesuitas vocant, Wilno 1587, w druk. Daniela z �e�czycy, k. C1v.
42 J. T a z b i r, Piotr Skarga. Szermierz kontrreformacji, Warszawa 1978, s. 51.
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W uje�ciu Wilkowskiego misja angielska roku 1580 jest przede wszystkim
bohaterskim starciem racji teologicznych, w którym z jednej strony me�czenni-
cy w�asn �a krwi �a daj �a świadectwo prawdzie, z drugiej zaś powierzaj �a dalsze
losy tej walki tym, którzy przychodz �a po nich, jak John Dury, podejmuj �acy
wywód Campiona, gdy ten nie moz�e juz� odeprzeć argumentów swych adwer-
sarzy, i jak sam polski autor Na Antidotum kalwińskie odpowiedzi, który
w przedziwny sposób w� �acza swój w�asny spór z rodzimymi teologami kal-
wińskimi i ariańskimi w nurt i historie� angielskiej debaty:

[…] jakoz� tego zaiste wielki poz�ytek katolickie ksie�gi polskie czyni �a i adwer-
sarzów to niepoma�u gryzie, z�e ledwo ksie�gi wynid �a, a juz� je odpisy swemi,
boj �ac sie� o swe, lz� �a i t�umi �a. Jakoz� i ksi �az�ki moje takroczne (iz� na inszy czas
Witakera od�oz�e�), po prostu jako rzecz jest przyczyny nawrócenia mojego ukazu-
j �ace, wolne być nie mog�y; targne��y sie� na nie rozmaite szyki usty i piórem43.

Prac Whitakera i Dury’ego Wilkowski nigdy, jak sie� zdaje, ostatecznie nie
przet�umaczy�, lecz replika skierowana pod adresem Grzegorza z Z� arnowca,
który zaledwie rok wcześniej zaatakowa� go w dzie�ku Antidotum albo lekar-
swo na odtre�t od ewangelików pana Kaspra Wilkowskiego, medyka lubelskie-
go (bmw. 1583), oraz pod adresem Jana Niemojewskiego jest najwyraźniej
przez autora traktowana jako „ci �ag dalszy” katolicko-kalwińskich zmagań
teologicznych, przekraczaj �acych granice państw i je�zyków. Edmund Campion,
którego me�czeńska śmierć zosta�a przez Wilkowskiego, zreszt �a zgodnie z za-
powiedzi �a, opisana „krótko”, jawi sie� tu przede wszystkim jako patron kato-
lickiej apologetyki tego czasu. Z jednej strony jawi sie� jako wybitny pole-
mista, z drugiej me�czennik debat, jako ten, który w Tower, choć udre�czony
torturami na „koniku” czy „skrzypicach” (bo takie miano u Wilkowskiego
zyskuje equleus), choć pozbawiony ksi �az�ek i bibliotek, stawa� do dyskusji
z anglikańskimi ministrami i dzie�ki natchnieniu Ducha Świe�tego wychodzi�
z nich zwycie�sko:

Zatym go i na jawn �a dysputacyj �a wywiedziono, t �a nadziej �a, iz� � zne�dzony
i zmorzony – na pamie�ci i rzeczy szwankować mia�, ale On, którego w nim me�-
czono i ci �agniono, zemdlony nie móg� być ani s�owo Jego zwi �azane; owszem, mu
da� tak �a m �adrość i usta, przed któremi sie� nie mogli ostać, choć ona dysputacyja
d�uga i cie�z�ka by�a przez cztery dni, z t �a tward �a kondycyj �a, z�e mu nie wolno
by�o niocz pytać ani rzeczy swej wywodzić wedle potrzeby44.

43 W i l k o w s k i, Dziesie�ć mocnych dowodów, s. 67.
44 Tamz�e, s. 66.



114 MIROS�AWA HANUSIEWICZ-LAVALLEE

Apologia, naste�puj �aca po oszcze�dnym opisie martyrium Campiona, skiero-
wana przeciwko atakuj �acym Wilkowskiego polemistom protestanckim – pe�na
bólu, daj �aca świadectwo rzeczywiście wyj �atkowej agresji, z jak �a niedawni
wspó�wyznawcy odnieśli sie� do konwersji lubelskiego medyka – wpisuje sie�
w ten paradygmat „me�czeństwa polemiki”, heroizmu debaty, w której cierpie-
nie, fizyczne czy duchowe, staje sie� dodatkow �a ofiar �a i zarazem piecze�ci �a
teologicznej prawdy.

W Z�ywotach świe�tych Skargi, które da�y bez w �atpienia najobszerniejsz �a
i najpe�niejsz �a relacje� wydarzeń angielskiej misji jezuickiej roku 1580, ten
aspekt apologetyczno-polemiczny by� akcentowany równiez� z wielk �a moc �a:

Zmorzonego onemi me�kami i g�odem, gdy sam chodzić i re�k �a z�adn �a w�adn �ać nie
móg�, na dysputacyj �a jawn �a z ministrami wprowadzili, pierwej z nim katowanim,
powrozami, ci �agnienim i stawów wszytkich wzruszenim, g�odem, smrodem
i ciemnemi wie�zami dysputuj �ac. O lwia, dyjabelska okrutności, u Neronów i Dy-
joklecjanów nies�ychana! Wz�dy oni ze zdrowemi pierwej mówili i dysputowali,
i Katarzynie świe�tej zdrowie i świez�ość na gadanie z filozofy zostawili. Jednak
Pan Bóg w świadku swoim cudów czynić nie przesta�; wszytki cz�onki inne zem-
dlone pos�ugi swej nie oddawa�y, sam je�zyk i piersi zmocnia�y, a rozumowi si�y
Boskiej przyby�o na nieprzyjaciele prawdy. Po cztery dni z nimi po trzy godziny
rano i trzy po obiedzie dysputuj �ac, wielki triumf odnosi�, tak zwi �azany od nich
na je�zyku i wolności be�d �ac. Bo mu naprzodku zakazali, aby o z�adn �a rzecz spytać
nie śmia�, aby swej katolickiej prawdy nie wspiera�, tylko z�eby na ich argumenta
odpowiada�. O niesprawiedliwości nieznośna! Tym samym za przegrańce sie� znali.
Wiele tajemnych i jawnych katolików on �a sie� dysputacyj �a zbudowa�o, wiele sie�
do prawdy heretyków przywróci�o. Nie odniós� czart z tego jedno hańbe� a utrate�,
a Chrystus i prawda jego cześć wielk �a i duszn �a korzyść45.

Skarga, wyraźniej niz� Wilkowski, opiera sie� na Concertatio Ecclesiae Catho-
licae in Anglia, choć na ogó� wykorzystuje źród�o w sposób swobodny, raczej
streszcza niz� t�umaczy46, a ponadto wydaje sie� dbać o zachowanie proporcji

45 S k a r g a, Z�ywoty świe�tych Starego i Nowego Zakonu, 1585, s. 1130.
46 Elementy przek�adu moz�na wskazać w nielicznych fragmentach relacji, najwyraźniejsze

chyba w tej poświe�conej Aleksandrowi Briantowi, por. np.: „Po tych dwu zaraz na plac wie-
dziono Aleksandra Brianta, m�odzieńca nadobnego i kwitn �acej m�odości, który by� lat jeszcze
28 nie doszed�, twarzy anielskiej i wielce uczony. Ten, gdy go na wóz wsadzili, a za szyje do
szubienice uwi �azali, wyznawa� wiare� swoje� i z�ywot oznajmia�, jako nigdy w Rzymie nie by�,
ani w Remis. I prawym sie� katolikiem znaj �ac, i to wszystko, i o kl �atwie Piusa V papiez�a na
królow �a wydanej trzymaj �ac, co wszyscy katolicy rozumiej �a, mówi �ac psalm Miserere mei Deus,
zepchniony jest. Odcie�ty, wie�cej cierpia� prze nieroztropność katowsk �a niz� dwa inni, bo az� do
wyje�cia serca przy czwiertowaniu z�ywy by�. A co wie�cej, gdy mu g�owe� ucie�to i wszytki
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mie�dzy opisem z�ycia i me�czeństwa samego ojca Campiona a relacj �a dotycz �ac �a
jego świe�tych towarzyszy (ca�kowicie pominie�tych przez Wilkowskiego)47.
Choć o Sherwinie i Briancie polski pisarz mówi wiele, to niew �atpliwie w oczach
Skargi to w�aśnie Campion, jezuita i me�czennik teologicznej dysputy, opromie-
nia niezwyk�ym świat�em wydarzenia misji roku 1580 i tragiczn �a egzekucje�
1 grudnia 1581 r. Choć Concertatio Ecclesiae Catholicae in Anglia pozwala�a
polskiemu kaznodziei na staranniejsze niz� dotychczas opracowanie i uporz �adko-
wanie danych dotycz �acych me�czenników angielskich, zarówno tych sprzed roku
1580, jak i tych dla Skargi niedawnych, wykorzysta� on źród�o jedynie do spo-
rz �adzenia dość powierzchownego i raczej chaotycznego rejestru, który zmieści�
sie� w kilkunastu wersach, a przeciez� i te historie me�czeństwa by�y niezwykle
dramatyczne. W późniejszych wydaniach równiez� tej cze�ści swego Przydatku nie
rozwija�. Misja roku 1580 zdawa�a sie� mieć szczególne znaczenie w�aśnie w per-
spektywie heroicznej konfrontacji intelektualno-duchowej, przypiecze�towanej
śmierci �a świadków. Warto zwrócić uwage�, z�e same opisy me�czeństwa s �a u Skar-
gi raczej oszcze�dne (zw�aszcza jeśli zwaz�yć faktyczn �a groze� okrutnej śmierci
skazańców) i bynajmniej nie wydaj �a sie� obliczone na ekscytacje� wyobraźni czy-
telników opisem potworności. Bardzo szybko sporz �adzony przez Skarge� przek�ad
pism Campiona i zache�ty kierowane pod adresem Wilkowskiego, aby og�osi�
takz�e swoj �a w�asn �a translacje�, świadcz �a o innym roz�oz�eniu akcentów – polskie-
go pisarza interesuje teologiczno-etyczne dziedzictwo Campiona, w którym widzi
mistrza apologetyki i teologii kontrowersyjnej swoich czasów, nieustraszonego
w zmaganiach z heretykami. W tej w�aśnie przestrzeni i Wilkowski, i Skarga
pod �az�ać chcieli śladem me�czennika.

wne�trzności z niego wywleczono, a cia�o na pień w�oz�ono, cia�o od ziemie podniós�. Na co
sie� jako na wielki cud kaz�dy zdumieć musia�” (tamz�e, s. 1131); „Post duos hos gloriosissimi
Christi martyres, in stadium prodiit Alexander Briantus, iuvenis sane pulcherrimus, (quippe qui
vigesimum octavum aetatis annum nondum excesserat) vultu vere innocens et prope angelico,
in sacris litteris hauc mediocriter eruditus, et multarum virtutum splendore illustratus […]. Cui
Briantus: nec reus sum, nec eius modi morte dignus, nunquam Romae vixi, nec Remis eo
tempore fui, quo Doctor Sanderus se in Hyberniam recepit. […] Cum veru plus caeteris, ut
suam de Pii V bulla sententiam disceret, urgeretur; se de illa quod omnes catholici credunt,
credendumque Ecclesia proponit, sentire dixit, deinde se verum catholicum mori confessus,
psalmumqe Miserere mei Deus exorsus, subducto curru suspensus est, maiore poena, ab carnifi-
cis negligentia, quam alii duo. Hic vero, quod mirum videri debet, post capitis amputationem,
membrorum sectionem, cordis, intestinorum et viscerum exustionem, impositus trunco, cum
ingenti omnium stupore, corpus e terra sublevavit” (Concertatio Ecclesiae Catholicae in
Anglia, s. 72 v.).

47 O strategiach translatorsko-parafrazatorskich Skargi w Z�ywotach świe�tych zob. znakomi-
t �a ksi �az�ke� Andrei Ceccherellego, s. 120-134.
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Pisma Campiona wydane jeszcze zosta�y w Polsce po �acinie, w krakow-
skiej drukarni Piotrkowczyka, w której Skarga drukowa� tak wiele swoich
dzie�48. Rok 1605, w którym ukaza�y sie� owe edycje, to czas spisku procho-
wego i pocz �atek kolejnej, bardzo gwa�townej fali prześladowań, której ofiar �a
mia� paść m.in. Henryk Garnet. Przypomnienie postaci i myśli Campiona za
pośrednictwem owych �acińskich edycji, wi �aza�o sie� zapewne z intencj �a przy-
wo�ania jego etosu heroicznego świadka prawdy. Misja jezuicka w Anglii
trwa�a i mia�a juz� w owym czasie kolejnych me�czenników, lecz w staropol-
skiej recepcji z�aden z nich nie doczeka� sie� tak wielkiej s�awy. „Ksi �az�k �a
prawie z�ot �a” nazwie Rationes decem jeszcze w roku 1748 jezuita Jan Posza-
kowski, a opowiadaj �ac jego z�ywot, nie zaniedba nigdy wspomnieć o „s�od-
kich a zbawiennych dyskursach”, którymi Kampian mia� wspierać i moz�nych,
i ubogich zarówno na kontynencie, jak i w Anglii49. Wizja misji roku 1580,
tak jak zosta�a utrwalona w narracji Poszakowskiego (be�d �acej przek�adem De
origine ac progressu schismatis Anglicani Sandersa i Richtona, lecz amplifi-
kowanej za pomoc �a innych źróde�, m.in. fragmentów dzie�a jezuity Mathiasa
Tannera Societas Iesu Apostolorum imitatrix), choć wzbogacona juz� opisem
cudów i bynajmniej nie wstrzemie�źliwa w opisach tortur i egzekucji, pozosta-
�a w tradycji staropolskiej obrazem zmagań racji i podboju dokonywanego
przez S�owo, niesione przez wiernych Mu do ostatka świadków.
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Polskiej Akademii Umieje�tności” 25 (1920), nr 4, s. 1-8.
Z i n s Henryk: Polska w oczach Anglików XIV-XVI w., Warszawa 1974.

OLD POLISH ECHOES OF THE JESUIT MISSION
IN ENGLAND OF 1580

S u m m a r y

The article presents Old Polish reactions to the famous Jesuit mission in England of 1580, and
thus also the beginnings of formation of the worship of St Edmund Campion in Poland. They are
connected with the publication in Krakow (1583) of a translation of Robert Persons account
entitled De persecutione Anglicana, but also with the position that the history of Campion’s mis-
sion took in the work of Piotr Skarga SJ. The Polish writer, showing a lively interest in what is
going on with English Catholics and inspiring political interventions in support of Jesuits impriso-
ned in England (including his subordinate, the Vilnius professor James Bosgrave), in subsequent
editions of his very popular hagiographic collection Z�ywoty świe�tych (The Lives of Saints) presen-
ted Przydatek […] o świe�tych me�czennikach (A Supplement […] on Saint Martyrs) that was several
times modified, and in it a paragraph O me�czennikach w Anglijej (On Martyrs in England). Its
basic part was constituted by – starting with the 1585 edition – the story of St Edmund Campion,
St Ralph Sherwin and Alexander Briant’s mission and martyrdom, which was a free adaptation
of the narration contained in Concertatio Ecclesiae Catholicae in Anglia by John Fenn and John
Gibson (1583). Skarga's interest in the figure of Campion was also reflected in the Polish transla-
tion of Rationes decem (1583) that he made at the request of King Stefan Batory. It may be said
that Rationes decem (also published in Latin in 1605) became one of the fundamental apologetic
texts in Poland at the early-modern age, and St Edmund Campion, in a sense, became the patron
of controversial theology, which would find its confirmation in the 18th century adaptation of
Nicholas Sanders and Edward Rishton’s work De origine ac progressu schismatic Anglicani (1748)
written by Jan Poszakowski.

Translated by Tadeusz Kar�owicz
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